
Люк и Керен, как один, повернулись к Лиз, чья бровь, казалось, исполняла маленький танец на
лбу.

Если они что-то и знали о ней, так это то, что она никогда не примет оскорбление близко к
сердцу.

Посмотрев друг на друга, они улыбнулись, зная, что этот человек точно получит по заслугам.

Весело улыбнувшись, Керен сказала: "Вот она, прямо здесь. Выручай. Небольшой совет: не
плачь потом".

Услышав это, лысеющий мужчина недоверчиво пожал плечами, словно не мог поверить, что
когда-нибудь заплачет.

Он подумал, стоит ли отвечать, но понял, что это сестра генерального директора.

На самом деле, он знал, кто его новый босс. Однако он все равно говорил так специально,
чтобы убедиться, что они услышат, а затем задал вопрос, чтобы прояснить свою точку зрения:

Он совсем не уважал эту беспринципную женщину.

Лиз могла прочитать все это на его лице.

Как его начальник, она могла бы накричать на него прямо сейчас, как обычно поступают
начальники, если им выказывают неуважение.

Но ее случай был особенным. Она находилась на своего рода "испытательном сроке", когда за
ней наблюдали многие, ожидая, что она сделает что-то подобное и потерпит неудачу.
Используя эту возможность, они обязательно набросятся на нее и попытаются избавиться от
работы, которую она не заслуживала из-за того, откуда она родом.

Да, все они были в основном "культурными" свиньями, выросшими в маленьких пригородах с
трудолюбивыми родителями. Они знали, что их социальный статус не так уж высок. Поэтому
они с удовольствием смотрели свысока на тех, кто был еще ниже.

О, она обязательно покажет им это. Но это должно было произойти не на словах, а на деле.

Своими действиями она должна показать им, что, несмотря на то, что она выросла на самой
бедной улице Нью-Йорка, она ничем не хуже тех, кто добился этого поста своим трудом.

Контролируя себя, Лиз просто кивнула и сказала "Здравствуйте" в перфектной манере, прежде



чем повернуться обратно к пустой площадке.

"Лиз, мы будем чуть впереди. Я покажу Люку, где находится кухня и другие помещения. Ты
можешь присоединиться к нам после того, как поговоришь со своим секретарем".

Когда Лиз кивнула, Керен взяла Люка за руку и повела его вперед.

Лиз заметила, что Люк слегка вздрогнул, когда она это сделала, и покачала головой, гадая, как
долго ее друг будет стесняться.

Решив поговорить с ним позже, она повернулась к лысеющему мужчине, на лице которого
было очень скучающее выражение.

Скучно? Что, черт возьми, у него сейчас за проблема?

Протяжным голосом он сказал: "Мисс. Элизабет. Я слышал о том, как экспромтом вы получили
эту работу. Следовательно, я знаю, что у вас не должно быть большого или какого-либо опыта
работы на руководящих должностях, тем более таких, где от вас зависит результат крупного
проекта. Для этого я собрал этот список примеров из практики, которые вы можете прочитать,
чтобы понять, как должен работать директор по операциям Happle, Inc. Пожалуйста,
просмотрите их, я пришел сюда только для того, чтобы представиться и передать их вам, чтобы
наш первый рабочий день не был пустой тратой времени. Тогда спокойной ночи".

Передав досье Лиз, лысеющий мужчина поджал губы и ушел. Все это время он выглядел так,
словно принюхивался к чему-то, что находилось рядом с ним, что было самым ясным
признаком того, что он думает о ней.

Лиз почувствовала, как закипает ее кровь. Ее секретарь диктовал ей, что она должна делать?

Какого черта Уилл назначил своим секретарем именно этого типа?

Не найдя, куда выплеснуть свой гнев, Лиз могла только проглотить его, что привело ее в
"раздраженное" настроение, которое заставило ее сохранить нейтральное выражение лица,
когда она подошла к Керен и Люку.

Увидев выражение ее лица, Керен и Люк не могли удержаться, но на секунду разразились
смехом, прежде чем им пришлось захлопнуть рты из-за взгляда Лиз, который, казалось, мог
испепелить их прямо там, где они стояли.

Как раз в этот момент Лиз услышала, как к дому подъехала машина.

Это был лимузин, и она знала только одного человека, которому он принадлежал.



Конечно, это был ее парень.

"Иди. Спроси его, почему ты в таком положении. Мне тоже нужно успеть на позднюю встречу.
Давай встретимся здесь снова утром, когда проект официально начнется".

Кивнув, Лиз помахала им обоим рукой и направилась к лимузину.

Ее первоначальный план состоял в том, чтобы хорошенько и долго осмотреть участок, чтобы
подготовиться к следующему дню, но сейчас у нее не было настроения этим заниматься. Так
что она вполне могла бы спросить Уилла, почему он назначил этого ворчуна.

Люк и Керен, напротив, снова обратились к участку, обсуждая, где должна быть кухня и
насколько большой она будет.

Поэтому они не услышали резкого вскрика, вырвавшегося изо рта Лиз, когда она подошла к
лимузину.

Это был вопль, потому что, как только она подошла к двери, ее парень протянул руку и
молниеносно втащил ее внутрь за талию.

Дверь за ней закрылась, но она даже не успела это осознать, потому что ее что-то отвлекло.

Его руки обвились вокруг ее талии, крепко обнимая ее, в то время как он целовал ее сзади в
затылок, заставляя ее чувствовать себя так, как будто она только что погрузилась в бассейн с
горячей водой после долгого пребывания на холоде.

"Как тебе такое приветствие?"

Эти слова долетели до ее ушей шепотом, и они заставили Лиз закрыть глаза, наслаждаясь
ощущением того, как ее обхватывают его сильные руки.

Однако ей тоже нужно было поздороваться.

Поэтому Лиз вдруг взяла его руку и слегка приложила к своей груди, вспомнив, какой
соблазнительной она показалась ему на террасе.
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